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The Prccmble shall refer to the four freedoms and to the provisions of the

Chorter re1atin.g to h m m riQhts and shd.1 cnuncinto the followiq princii>les:

1. that there can be no peace unless humcn rights 2nd frcedoms are

respocted;

2. that mcn does not have rights only; he owes duties to the socicty

of which he fonns part;

3. th;t mûn is c citizen both of his Stato and of the world;

4. thr.t there c w bo no hunm freedom or dlgnity unlees var ancl the

tbreat of wns is cbolished,

ARTICI8 1

Every on© owes o duty of loyclty to hia State m d to the (internationa

ssciety) United Nctiona. Be mst nccept hi6 just shcre of rcoponsibility for

the psrfonncncc of such socicl duties cind hi8 ohaxe of such comnon snorifices

as n;ûy contribute to the comon good,

ARTICU 2

In the exorcine of hie rightm evcry one ia limitcd by the rights of

otherm and by the just requircments of tho Stato and of the Unitcd Nctions.

ABTICLE 3

Evûrg om hos the right to life. This ri&t c m be dcnied only to

persona who hcvo been convictcd under general law of sorne crim to aich

tho dccth penalty is attachea.

ARTICLE 1».

No une ah- be subJected to torture, or to any unuauoZ punishent

or indipity.

ARTICILI 5

Every one hûs tho right to opesonal liberty.
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Lo Préambule se référera aux .rir.tre libertés et aux dispositions de la

Che~.te concerna~rlt les drolts de lT2ionme et formulera les princi~aa c~xivants

1, 17 ne uout y av03.r de pcix si les rlroits Üti 1 Fhome et les

libertSa for,Can;cntales re r-ont pas recpect8ûu;

2, L1I?om0 ii'a pas setileaent Ces droitr; il n ct~ssi 63s devoirs

enilcru la s(!cl&té clont il fa5t ~artie;

3, Tout hmae sst à 3.a fois citoyen de ocn pays et clt;o~en drr uondo;

k* Il ne peut g avo-r do li5crté ot ds dimité pour l'ào~~zie SI

3.a 8ueriL.û et la iaemcc de guarre ne sont pas supprb6es,

ARTICLE 1

Tout iu2ivldu a un devoir ds loyawbs envers IIEtat dont il

élève st snvero (19, soci6tii inteYr;e:tiona',o) les Netions C'nies, Il

doit prendre sa juste part do responsabilité dans l'accomplisoemant

de sefi devo:lrs envers la eociétd et ea p u t des secrii'icee ccjîri!ucs

nécessaires 8.u bien g&r,ére~l.

ARTICLE 2

Les droitu de c;hacum sont li~itds p m ce:= d'autrui et par

les justeo'exigences de 1'Xta.t et des Hatiors Unies.

ARYICLE 3

Tcut individ.; a 6.roi.t à la. rie. Co droit rn peut être

refuoj qu'au: personnes qui ont itS coadhm.rlSea confo-nénent & la loi

zour un crime pstr.sihie dc 13 pina Ca nort.

iRTICX 4

Nul ne peut être soumis à la torture or. S. dee peines ou indignités

inaccout~mées,

ARTICLE 5

Tout individu a droit à la liberté personnelle.
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ARTICLX 6

Ro one shsll be desrived of his personal libertr save by a Judpent of

a court of lew, in confomity with the law and after a fair pblic trial at

which he has h d an opportunity for a full hearint;, or pending his trial

which must bake place within a reasoncble time after his a~rest. Detention

by purely executive order shall bo wlavfül except in time of nation&

emergency.

AF.TICrn 7

Every one shall be protected against arbitrary and unauthorized arrest.

He shaii have the risht to imuediate judicial determjnation of the legality

of any detention to which he may be subject.

ARTICLE 8

Slavery and com~ulsory labour are inconsistent with the dignity of man

and therefore prohibitei! by this Bill of Rights. But a man may be required

to perform hfs Just share of any public service that is equally incmbent

upon d l , and bis richt to a livolihood is conditioned by his duty to vork.

Involuntary servitude may also be imposed as part of a pwlshment pronomced

by a court of law.

ARTICLE 9

SubJect to any ganeral law adopted in the interest of nationai welfare

or security, t3ere shall be liberty of lrovement and free choice of residence

within the borCers of each State.

ARTICLE 10

The rig3.t of emigration cnd ex~atrïation' shall not be denied.

ARTICLE 11

No one shall be s-2bJected to arbitrary searehes or seizures, or to

ureasonabie interference with his person, home, f~mily relations, reputation,

privacy, activities, or persorial property. The secrecy of correspondence

shaU. be resp2cted.
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ASTICLE 6

Nul ne perit être priv2 de sa Siberté sans un jugenent rez&u pal- un

tribunal, confcrmtment à la loi et ayrès un procès -e~linr et public, au

cours duquel il a&a eu toute faculté de se faire ~ilt~nd~e, OU dans l'attente

d'un pr0cè3 oui detrrs. intc/ïver,ir dans un délai raitior~iFtble après son

=restation. La d6tention sur ~imple ordrs administratif n t illégale,

sauf en ca~ de péril national.

nRTICIX 7

Tout individu doit être garanti c~r~tre les errestaticns arbitraiyen

et non ôutorioé~n. I l a un droit à ce qu'une dxciaicn de Justice intervienne

irrm4diatement concern~nt la l$g,a.lltd dw meuureci' de d5tention dont i l serait

l 'objet .

FRTICLE 8

L'esclavage et le travail forc4 nont inccmpe.tlblss avec la dimitd

humaine et sont interdits par la yr4aect~ Bclaration des &nits.

Toutefois, m individu peut être requis d'assumer une pzrt Squitabie d'un

eervice p~hlic incoirbarit %galement à tous, nt son droit à des moyens

d'existence est aubordonn6 k son devoir de travailler. Le travail forcé peut

également être im-cse A titre de peine pror,cncée p'ar tui tribunal.

ARTICLE 9

Soun ré~ervz &e3 aesurss ligislatives d'me portée g4nérale pYisz en vus

de la uScurité et de 11irit6rêt natio~al, tout individu peut li5remnt

circuler et choisir na rçoide~c~ à l'interieur des frjntièrea de l'EQ3t.

mTICU 10

Le droit d'émiwer et de s 'nxpatrier ne peut Stre rerusé.

ARTICLE 11

Nul ne peut ôtre ncmiû è des feuilles, perquisitions ou gaisies axbi-

traireg, à des i~tervenUionn abusives concernarit ss permrne, sec domicile,

ss famille, Ra rgputation, sa vie privée, ses occupations, ou sa proprioté

parsonnelle. Le secret d~ la c~rrespor~dsnce cst garmti.
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ARTICLE 12

Every one has the right to a legal personality. No o~e shcLhl be

restricted hi the exerci~e of hie civil rights except for reasons bmed on

rige r)r mental condition or as a puniahment for a crimincd offense,

ARTICLE 13

Every one has the right to contract mrriago in accordace with the

laws of the State.

AnTICrn 14

Thero s W be freedca of cor~cicnce c*sd belief and of private end

public religiom worshlp,

AETICU 15

Every one hns the right to form, to hold, to receive . to impart

opinions.

ARTICLE 16

Thore shdï 5e freo ond cquûl access to aJ.1 eources of informtion

both within and beyo~d the borders of the State.

AIITICLF: 17

Su'3jcct onïy to the 1s- governing slardcr m i libel, thera shaïl be

freedom of epsach and of expression by rzny m e w whatsoevcr, and therc shall

bo reasoncble accoss to ail chcnncls of co~ication. Cemorship shall nnt

bo permittcd.

ARTICLE 18

Therc exista a duty towards society to prescnt information nnd newa

in a fair and impartial manner.
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P2TICIIE 12

Tout irdi~ridu a CLrcit à l a ps recras l i t é Jwidiqus .

L'exa~cice des à--ci.ts ci7jils ne peut 6t~e l i a i t 6 qu'on raison de

l ' â g e , de l ' é t a t mental ou en sui te d'une condamnation pénale;

ARTICLE 13

Tout individu a l e & o i t do conti-zct.cr m.ii?ge c~nfcm&rnar,t au l c i s .

.A2TICLE Ht-

L? l ibe- tS do scnscier.se, &e crogcaci. et de ccl ta p~i5lic r,t pr i r5 cst

g3.r.ntic.

!%TICILE 15

Tout i~hivid~ a lu & o i t de ss former des opinions, de les aEfi1-mer

eu de les c~ml~iqucr, e t btfinten@e les opinions d'au-t?ui.

AE1TICLE 16

L'accès aux sources d'information tant nationales qu'étrangères est libre

et ouvert également à tous.

FSTICLE 17

La pz~ole et 12s moyens d1ex;3r.easirin, quels qatils finikat, eo~t libras,

~ous réesrve $-es lois r<prim:.rt 12 di.rfal3ticn c,r,zli: ou ézrite. Tout

individu aura, clans des limites raisonnables, accès en fait à toutes les

r'ormcn dI~~xp,-vs;icr_. Lz censvrs cst interdite,

$&?TLCL3 13

C'est un devoir envers la Rcciet/.' de présenter les informations

et les neuve 11-30 avec loyauté et impartialité.
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ABTICUC 19

There sha l l be freedom of peaceful asseinbly.

ABÏICLE 20

There 35nU be f'reodom to fo:.m ag~ociationa for prposes not inconsistent

with this Bill of Brglllta,

ASSIGLS 21

T3vol.y 0n baa . e right to establioh ec?ucatiord bstitutions in

confcirmit:~ with ccnbl.tiom lajd Oom hy the law.

AEZXCLE 22

Every one has a right to OT-zn personal property.

His rigit ta sl-mce in tke oirnarnhip of Mueti:Ûi, cornercial ard othcr

profit-making enterprises is governed by the lev of the State within which

such enterprises are situated.

Tho State m g regrlate the ncqj~isition m d u.qo of privcte proporty nad

detcr-ino those things that m e acsccptlble of p~ivate af~~c,"iation.

3o one shall be deprived of hie property without Just compensation.

ARTICIS 23

l?o ooce shcïl be requircd to goy any ta or be subjoctcd to any public

chr-ge tkat h~s not becn ixpsctd by tke law.

ABE.CIS 24

Tkerc shall be eqi37 opprCUmiLy of MCOSS to j C vocations m d

profeosions not hzvlr,g a public rhzrûctcr.
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ARTICLE 19

La Ij-lù~rti de rSmi.on :i:;iste sous r6sel-ve de ne pz8 t r nub l î r

1'ordre publie.

AKTÏCLE 20

Li, libal-t2 tirnssocl,otion existe polli-vu qus le but ds

lf?&aociation nc 6oit p9s inco~paVible cvec la p~Ssente D2cl-ration

dus E~cits.

rr,sTCLT 21

Tout iniivldu psüt Ccnd~r deo ét~bliszemcr-ts dfensei;?lcment,

confo~mix~rt ZLX confiiticns 6ta5Ii~ 3 la loi.

"liT1"rn 22

Tout intiividu a dr~it & 13 propi.i5tG personnelle.

Le &oit dtet-c en tout ou pwtic p:,oprixtaire drentruprisss

industrielles, o<-rji;ercîs,l3S ou autres entreprises à but lucratif

ert rz'i p,?r 11 loi du y2ys où lle~trepri~c est situSe.

L'H-Lat peut rzelzn~nter 1'ecq~iriticn et llus~gû de lz

proprl-ti prl-r;~. et d;;tcymicsr les Siens susceptibles d'appropriation

privéa.

Eu1 ne pcut Autre privé de ~3. propriGt3 s:ms une juste

in&cmnitS.

!RTI\.'XC 23

Iiul co peut Ctre zssujetti d un im$t ou à une chzrge pul>liquo

si la loi no l'a pan prévu.,

ARTICLE 2k

Les conZitions dtzcc&a à toates le= occup,ticns et profdusions

d= cwect?ro privS seront les m$m;s poL1r tout.
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A;RTICm 25

Everytbing t3at in not ~xohibitsd by 1cw is permitted,

A3TICI;I.: 26

No onv ahal1 be convictcll of crinie except by judglizent or' a court

of lcht, in ca30i;nlty with the la\?, m d aI'tsr a fair trial et which hs kns

hsd an opp~~tunfty fcr c f t U pu',~lic hcuring.

P30r ehrzlL ~-qyoae bc co*r;victsd cf crirs cmess he has violated sonc lcw

in ei'fect clt the the or tk~ net c?toi.ocd os an offerae, nor be svb2ected to

a p2nclt,y geatir than that üzplicc3le ~t thct time oz the commission of th0

offsrse,

PJTICIX 27

TTierc shdl bc cccsss to in!2cpcrdent aa?d impûxtic7 triburaïs for the

dct~mir-ction sf rights a d dutlcs uzdcr the lzw,

Evexx one kias the right to consult with and to be r~presentod by counscl.

ARTICLE 28

Evcsy one hcs the right, ci.&.=r individunlly or in association with

othcrs, tc potition the govercncnt cf his Stûte cr the United JJiLtiom for

redress of grievances.

ARTICLE 29

Evi.r;r ono has the right, oither 1r.dividcally or with others, to rcsist

oppression ond txrûnny.

A3TICI.8 30

Evcry one hcn the right to tckc ûp effective pant in the govormxnt of

the State of trhich he is a citizen. Tke Statc h m c duty to corform to tho

wisl2es of the pcople as ~nifestcd bg de~ocrrtic ~lectiom. Electioris

s3aU bo pcriodic, free and fair,

d;ti?ICI;E 31

Evcry an0 ohûïl have eguI2l nsportunity of accees to 011 public fuctions

in the State of kihich he io Q citizen,
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ARTICLE 25

% u t ce qui n'est yâs illte~dlJ azr la loi est permis,

AETICLS 25

Nul lie :gsuL srZtrc: con?m.; lement qiie -ar gu,;ement d '-nri- tribun~i

r~1d-u en application de la loi et ap&s m $roc\cs régulier et pu-JI~C

au cours 4.ucpel ji au:-a ou toute fac;ilté de se fafrû ~nten~e.

Nul ne peut être condamné pénalement à morns qu 'il n 'ait viole une

loi en vigueur au moment ou il a commis l'acte qui lui est reproche, ni

être condamne a une peine plus grave que celle applicable au dit moment.

AETICnS 2?

Tout individu peut accéder à des tribunaux indépendants et impartiaux

qui diront q\iels sont ses droits et ses devoirs au regard de la loi.

Il a le drcit do c3neultor xn conse:1 ct d'gtre rc-récento per lui.

.ARETCIE 28

Tcut individu a le Uroit, soit h titrc inziv!Lucl, soit c,or,.:oir,tciu;nt

avoc 4'autres, d 'adresser des petitions au gouvernement de so:, paya ou à

l'Organisation des Nations Unies, pour ottonir lo rcôrossomc-nt d'alras,

/J3TICLE 29

Tout individu a le droit de résister à l'oppression et a la tyrannie,

soit seul, SOI% cor,,jcjjLtcm:-it c?vec, d'autrc-c.

/.ETICIE 30

Tout ixdi--id-i a le 6r3it 3c p~cr~r3i.e 7,~nr ~crt ef7<ective au

g-;ci~:vcrne~ir;t 4~ 1'Etat dont' i-1 cst rcsscrt!ssznt. L'état doit se conPcmr

a la volonté du peuple, manifestée par des elections démocratiques. Les

elections scror.t périodiques, libres et sine ore s.

/•BïICLE 31

Toutes log fonctions publiques seront également accessibles a tous

lc C citoyvcnc.
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Appointments to th0 civil semice shai.1 bo by ccmpctitivo exambxttion.

ARTICLE 32

Every one hos the right to a nationallt~,

Every one is entitled to the nati~nd.ity of the ~tcte whero hc is boin

,mies8 and uxltil on orttazning rcaJority he declaros fox the mtionality open

to hira by virtue of dcecent.

No one sh3.U be deprived of his ~~tiouity by way of pulnlshment or 'oe

h m e d to have lost his nztion;lity in any Othe; m y uriioss he co~currontly

scpiras a new natianaity.

Zveq one hcs the right to rcmuocs th ncitiormlity of his Sirth, or a

previorisly acquirod n~tionaiitjr, upon ccquiring tho nationnlity of mother

State.

ARTICLE 33

No dien who ha& kocn lcé;cL3_ly cdmitteSl to the territory of a Stato m y

be expelled therefrom except in pursuance of a judicial decision or

rocormecdation cs n pw~isI-acnt for offemos 12id dom by luw ae .t~rr~nting

expulsion.

AEr1cLE 34

Ever~ Stato ahall hcvc the right to ~cnt csylum to poli-kicd. r~fueees.

ARTICLE 33

E;rery one has t3e right to medicc1 carc. Tho Stato shdï, promoto

public he~lth acd safoty.

A~TICLE 36

Every one ha3 the right to cducation.

Ecch Stntc has tho rtuty to r~quirc that cwry child withir, its turritory

rcccive a primary cducation, Tho Stute ahdl mintcin rrdcquate and free

fucilities for euch çducation. It sholl ,ils0 prorrate fccilitles for higSor

educrrtion without distinction ce to the rùco, BOX, lcngucge, reljgion, clnss

Gr w9CLth of the pcrsom cntitled tc benofit thcrofrom.
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Les Zonct!ons publiques seront pourvucs par voie de concours.

ARTICU 32

Tout ir.dividu a droit à m c national.it6.

~o~t individu a droit à la rat;onaiit8 .lu pays sur IG territoire auquel

il est né, à aiojns qu'à sa majorito, il nlo~te pour la mitionalité à

laq~icll; on filiatlori lui donneYalt droit.

iiui ne peut ôtm d.&chu de sa ncitia~alité à titre de peine ou Btrc

co~si-dcr~ c~nc a;-cnt perdu sa nrtionalit; de quelque autre maniore, à

moins qu'il n'en ait asquis s;r.ul+~~~;r,c~t une autro.

Tout indi~i&.i a le boit &c rcxonccr à sa nctiona3to d'origine ou à

une nationaiito acquise T~stEi-i~w~nent a sa nais~~ce cn acql.érmt la

nationalité d'un autrc Etat.

;RTTCTE 33

!17~ciui 6tr.~r,~zr l;:?lcncnt ab?'s sur le .berritcire d'un X%at no peut

en être expulse, sr.uf cn ex6cutio6 d'unc dgcision QU rccormmdation

judiciaire ct à tiko dr; peine pour les in:ra,ctions a~~~qucllcs 1% loi

attc3chc cct+c serActi6n.

ARTICLE 3k

Tou-t ELat a le boit d'nccorCcr asile aux réfugies polit?.ques.

ARTICm 35

Tout i~divldu a &oit aux so'ns m&fiicaux. L'Etct dcit Fyot&er

la santg ct la c6curité publicpcs.

-~TJCLF 36

Tout jndividu a &oit à 1'jnstr~.ction.

L 'Et-t a le droit de prcs:rirc que tout c~fant rdsidant sur con

tc~riic~irc recevra l'instruction ~rimirc. T;Ytct en fournira grri.tq,iitcment

les rrio:?cns qgropri6s. Il favoris~ra &gnlcrncnt 1'instruction ~up6rieuro,

siins dictinction de race, de sexe, do langue, de reli~ion, de. clctsso ou

dg forC,ri:~r; des jnAlvidus cp?clcs à en b&r.&ficier.
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ARTICLE 37

Every one hcs the right cnd the duty to pcrform eociaJly useful

k-ork.

ABTICIE 38

Ewry 9nz hm the ,rif;ht to good workGg conditione.

rnTELE 39

Ewry one has tho right to such oquitable ehme of tho national incorn

as the nead for. his work and the i~lcremcnt It makos to the comon welfare

rcy justify.

ARTI~IZ 40

Evcry one h2s th0 right to such public help as mcy be nucossary to iMka

it possiblo for him ta aupport his fmily.

ABTICLE 41

Every ana hao the right to sacid sccurity. Tho Stute shall maintain

sffoctivc nrrûng~mcn'is for the prcvention of unemplopnent ard for irismance

ngrinst the riska of unemploynent, accident, disakllity, siclm2sa, old ngs

and othcr involuntory or w-dcsorvcd loss of livelihood,

AEITICIX 42

Every onc h m th0 right to good food and housing and to lin in

surrciundiiz,78 that are pleasant ard healtkw.

ARTICLE 43

Evcrj cne hae th0 right to a fair &arc of rcst m d leisure.

ARTICLE 44

Every one hns the right to pn-ticfpatc in the ciilturjl life of the

cr,m~unity, to en30y th0 arts m d to shmc In the bertefit8 of scionce.

ARTICU 45

No rne s M 1 suffcr any dlacrlmination whatsoovc;r because of race, sox,

lcnacge, religion, or political croc&. 2'nerc s h m be full oqunlity before

the lcw in the enjognent 9f the ri&ta onuncinted in thie Bill of Rights.
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AR%I:CU 37

Tout 5ndi.vidu a le droit et le devoir d 'acccmplir un travail sociale-

ment utile.

ARTICE 3e

Tout 5ndivid.u a Oroit à de bories conditions Be travail.

Ai?J?ICIZ 39

Tout individu a droit à une part gqu:table du revenu national, dans

La meswe où son travail est nécessaire et aupente le bien comm.

ARTICIX 40

Tout s~dividu a droit à recevo-r Ce la société l'aide necessaire pour

lui semettre d'as~-~ver 1'entretien de ra famille.

ARTICLE kl

Tout individu a droit & la sécurité sociale. L'Etat &oit prendre les

dissositiona n6ccesaires pour empêcher le chômage etC loit organiser

1'assurance pour le chômage, les eccidentn, 1'int-alidité, 13 maladie, Ta

vieillesse et pour le cas de toute autre perte Involontaire ou immérjtée

des moyens d.'cxistence.

fRTICi8 42

Tout individu a droit à une bonne alime~tation et à un bon logem~t

et à vitre bina 6es conditions wr6a31es et snines.

ARTICLE I1-3

Teut individu a dzo5t à ime luste pert de repos et de loisir.

ARTICLE hk

Tout individu a lc droit d3 prenllre part à la vie culturelle de 1s

société, de Jouir des arts et de participer aux avantages de la science.

ARTICLE 45

IIul ne sera soumis à un régime discriminatoire en raison dc sr., race,

dc; so~ scxe, de sû langue, de ss religion, ou dc, ses oy>inions politiques.

Toun lco individus sorAt & a m devat la loi q~xnnt à la fouissacce des



S/CE A'AC. i/3
Page 16

ARTICLE 46

In Stc~tcs in2icbitod by c substsntio3 nmber of persons of a race,

lmguoge or religion other thcn those of the ~a,jorit,v of the population,

persons belonging to such ethnic, linguistic or roligiouc minorities shall

have the right to estûbli~h cnd maintain, out of an equitablc proportion 09

cay public funds avnilable for the purpose, their schools ami culturd an8

religious institutions, and to use their own language before the courts

and othcr authorities a~d orgcw of th@ Statc and in the prcas m d in

public assembiy.

ARTICLE 47

It is thc duty of cach mcmbcr Statc to respect cnd protcct the rights

enunciatod in this Bill 'of Riahta, Tao Stato shall, whon nocsssary,

CO-operato with othcr States to 'that cd.

ARTICLE k8

The provi~ions of tbis Lntûr~ûti~nd Bill of Right~ shall bc deenicd

fLmdcmcntal pr.'lnci?lcs of intornatio~al l2w and of the rational law of each

of tho neaex States of the United IJationa. Their okscrvance is therefore

a natter cf intornationcl concorn 2rd it shcll bû within the jurjsdiction

of thc Unltcd Nations to discuso criy vinlaticn tkcrcof.
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droits? cncncerd CLTJIS l a présente Declare t ier . .

AR?IC:B )!-6

Der.s les p&j's habités par un nombre appréciable d'Individus do rr.ee,

de langue ou do religion autres crue celles de la majorité des habitants,

les individus appartenant a cos minorités ethniques, linguistiques,

ou religieuses auront le -Ir-:lt B'?.r,stiti.cr ct d'enk-etcnir leurs écoles

et lci?rs institutions religieuses ct cuitiai-elles au rnojcn a'une payt 6?uitc-

ble des fonds publics affectés a cet effet et d 'ueer do leur langue devant

les tribunaux et autres autorités ou organes de 1 "Etat, dans la presse

e-t cians 3-6;s roliniona ~ubiiqner;.

iVRTICIE hr{

Les Etats Membres do 1 'Organ: ss.tion dos Uatïonc Unies ont le devoir

de rospecter et do protocol- les iroîte proclomf'S dans le prosente Declpration,

ii besoin est, lea Etats collabcrer-Sit ?. cotte fin.

les diepoaitions do la présente Declare tien internationale dos Droits,

constitueront des principes fondamentaux du droit international et du droit

national dos ïïtats Membres des Nations Unies. Leur application intéresse

1 'ordre public international et les Nations Unies seront compétentes pour

connaître dos violations des dites dispositions.


